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GENERAL INFORMATION

Description
�ยชิดะและคณะได้ก่อให้เกิดมะเร็งตับในน้ำในช่องท้อง�ดยการเปลี่ยนมะเร็งตับที่เกิดจาก
สารอะมิ�นอา�ซในหนูให้เป็นรูปแบบน้ำในช่องท้อง (�ยชิดะ 1956) AH-130 เป็นสายพันธุ์ของมะเร็ง
ตับในน้ำในช่องท้องที่ประกอบด้วยเซลล์มะเร็งอิสระ มีเพียงเกาะเล็กๆ ของกลุ่มเซลล์
มะเร็งเท่านั้นที่ปรากฏ สายเซลล์ที่อธิบายในที่นี้ถูกก่อตั้งขึ้นจากการเพาะเลี้ยงเซลล์
ในหลอดทดลองจากสายพันธุ์ Yoshida AH-130 ของมะเร็งตับในน้ำในช่องท้อง

Tissue ตับ

Disease มะเร็งตับชนิดเซลล์ตับ

Metastatic site น้ำในช่องท้อง

Applications
การวิจัยมะเร็งตับชนิดเซลล์ตับ; ชีววิทยาของเนื้องอกตับในหนู; �มเดลมะเร็งน้ำในช่องท้อง
ของ�ยชิดะ; การทดสอบความไวต่อยาและความเป็นพิษต่อเซลล์; การศึกษาความไวต่ออะดี�นไวรัส; การ
สร้างแบบจำลองมะเร็งตับก่อนการทดลองในหนู Sprague-Dawley; ชีววิทยาของเนื้องอกที่เกาะติด/
แขวนลอย

Synonyms
Yoshida AH-130

Yoshida AH130

AH130

AH 130

AH-130 Yoshida

AH130-TC

AH130/P

CLASSIFICATION

Organism Rat

Sex Unspecified

Growth properties Adherent and suspension

GMO status Non-GMO

GMO status details
No genetic modification; transplantable rat ascites hepatoma derived from aminoazo dye-induced primary hepatoma by Yoshida (1956)

Biosafety level 1

CHARACTERISTICS

Morphology เซลล์แขวนลอยทรงกลม เซลล์เกาะติดทรงสามเหลี่ยม

Cell type เซลล์มะเร็งตับชนิดเซลล์ตับ (มะเร็งตับ)

Tumourigenic ใช่ ในสายพันธุ์ Wistar และสายพันธุ์อื่นๆ
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Doubling time ประมาณ 18 ถึง 24 ชั่ว�มง (เติบ�ตเร็ว; BD=ยืนยันว่าเร็ว)

IDENTIFIERS

Citation
AH-130 (หมายเลขแคตตาล็อก Cytion 500412)

NCBI TaxID 10116

Cellosaurus CVCL_4367

EXPRESSION AND SUSCEPTIBILITY

Viruses

ผลตรวจ RAP-test เป็นลบ. .

Virus susceptibility
ไวต่ออะดี�นไวรัสในมนุษย์อย่างมาก

HANDLING AND CULTURE

Culture medium

DMEM:Ham's F12 (1:1), w: 3.1 กรัม/ลิตร กลู�คส, w: 2.5 มิลลิ�มลาร์ L-กลูตามีน, w: 15 มิลลิ�มลาร์ HEPES, w: 0.5
มิลลิ�มลาร์ �ซเดียมไพรูเวต, w: 1.2 กรัม/ลิตร NaHCO3 (หมายเลขบทความ Cytion 820400a)

Incubation atmosphere 37°C, 5%CO2, บรรยากาศชื้น

Supplements
เติมอาหารเลี้ยงเชื้อด้วย FBS 10%

Dissociation reagent แอคคูเทส

Subculturing
รวบรวมเซลล์ที่ลอยในหลอดขนาด 15 มิลลิลิตร และล้างเซลล์ที่ติดผนังอย่างเบามือด้วย PBS ที่
ไม่มีแคลเซียมและแมกนีเซียม (ใช้ 3-5 มิลลิลิตรสำหรับขวด T25 และ 5-10 มิลลิลิตรสำหรับขวด
T75)นำ Accutase (1-2 มล. สำหรับขวด T25, 2.5 มล. สำหรับขวด T75) ใส่ให้ทั่วชั้นเซลล์อย่างทั่วถึง
ปล่อยให้เซลล์พักที่อุณหภูมิห้องเป็นเวลา 10 นาที หลังจากนั้นรวมและปั่นเหวี่ยงทั้งเซลล์
แขวนลอยและเซลล์ที่เกาะติด หลังจากปั่นเหวี่ยงแล้ว ให้นำเซลล์ที่ตกตะกอนมาแขวนลอยอย่าง
ระมัดระวังและถ่ายเซลล์แขวนลอยไปยังขวดใหม่ที่มีอาหารเลี้ยงเซลล์สด

Split ratio 1 ถึง 3

Seeding density 2 x 10^4 เซลล์/ซม.^²

Fluid renewal ทุก 3 ถึง 5 วัน

Post-thaw recovery รวดเร็ว
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Thawing and culturing
Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.
For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.
Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.
Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.
Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.
Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.
Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

QUALITY CONTROL AND CRYOPRESERVATION

Sterility
การปนเปื้อนของไม�คพลาสมาถูกตัดออก�ดยใช้ทั้งการทดสอบแบบ PCR และการตรวจหาไม�คพลาสมา�ดย
ใช้วิธีการเรืองแสง
เพื่อให้แน่ใจว่าไม่มีการปนเปื้อนของแบคทีเรีย เชื้อรา หรือยีสต์ การเพาะเลี้ยงเซลล์จะ
ถูกตรวจสอบด้วยสายตาทุกวัน

Freeze medium ในฐานะที่เป็นสารอาหารสำหรับการแช่แข็ง เราใช้สารอาหาร
สำหรับการเจริญเติบ�ตแบบครบถ้วน (รวมถึง FBS) + 10% DMSO
เพื่อความมีชีวิตหลังการละลายที่เพียงพอ หรือ CM-1 (หมายเลข
แคตตาล็อก Cytion 800100) ซึ่งรวมถึงสารป้องกันออส�มติกและสาร
รักษาเสถียรภาพเมตาบอลิซึมที่ได้รับการปรับให้เหมาะสม
เพื่อเพิ่มการฟื้นตัวและลดความเครียดที่เกิดจากการแช่
แข็ง

Storage conditions
สำหรับการเก็บรักษาในระยะยาว ให้วางหลอดบรรจุในไน�ตรเจนเหลวในสถานะไอที่อุณหภูมิประมาณ
−150 ถึง −196 °C การเก็บรักษาที่อุณหภูมิ −80 °C สามารถใช้ได้เฉพาะในระยะสั้นก่อนการย้ายไปยัง
ไน�ตรเจนเหลวเท่านั้น

Shipping conditions
เซลล์ไลน์ที่แช่แข็งในไน�ตรเจนเหลวจะถูกจัดส่งในบรรจุภัณฑ์ที่ผ่านการตรวจสอบแล้วและมี
การเก็บรักษาความเย็นด้วยน้ำแข็งแห้ง พร้อมสารทำความเย็นที่เพียงพอเพื่อรักษาอุณหภูมิ
ประมาณ −78 °C ตลอดการขนส่ง เมื่อได้รับสินค้า ให้ตรวจสอบภาชนะทันทีและถ่าย�อนหลอดทดลองไป
ยังที่เก็บที่เหมาะสม�ดยไม่ล่าช้า

DONOR

Breed / subspecies สแปรก-ดอว์ลีย์

Donor age อายุไม่ระบุ

Ethnicity ไม่สามารถใช้ได้ (สายพันธุ์เซลล์หนู; Sprague-Dawley ใน Q)

LEGAL AND SAFETY

Safety precautions
เมื่อวางแผนที่จะเก็บขวดแช่แข็งในไน�ตรเจนเหลวเพื่อการละลายในอนาคต จำเป็นต้องปฏิบัติ
ตามมาตรการความปลอดภัยอย่างเคร่งครัด การสวมถุงมือป้องกันและเสื้อผ้าที่เหมาะสมเป็นสิ่ง
จำเป็น และต้องใช้หน้ากากหรือแว่นตานิรภัยในระหว่างการถ่าย�อนตัวอย่างแช่แข็งไปยังหรือ
จากถังไน�ตรเจนเหลว ทั้งนี้เพื่อลดความเสี่ยงจากการบาดเจ็บที่อาจเกิดจากการระเบิดของขวด
แช่แข็งเมื่อนำออก ซึ่งอาจทำให้เศษแหลมคมกระเด็นออกมาได้
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Disclaimer
เซลล์ของเราจัดเตรียมไว้เพื่อวัตถุประสงค์ในการวิจัยในห้องปฏิบัติการเท่านั้น และไม่ได้
มีไว้สำหรับการใช้งานทางคลินิกหรือการวินิจฉัย�รค รวมถึงห้ามนำไปใช้กับมนุษย์หรือใช้
ในทางสัตวแพทย์ ผู้ใช้ต้องปฏิบัติตามแนวทางและข้อบังคับที่เกี่ยวข้องทั้งหมดในการจัดการ
และใช้เซลล์เหล่านี้ในสภาพแวดล้อมการวิจัย

Warranty
ที่Cytion เรามุ่งมั่นในคุณภาพและความมีชีวิตของผลิตภัณฑ์ของเรา
เรารับประกันว่าเซลล์ของเราจะยังมีชีวิตอยู่เมื่อเริ่มการเพาะเลี้ยงเป็นเวลา
60 วันหลังจากจัดส่งจาก�รงงานของเรา
เรารับรองว่าวัสดุทั้งหมดเป็นไปตามข้อกำหนดที่ระบุไว้ใน
ใบรับรองการวิเคราะห์ และ/หรือแผ่นข้อมูลผลิตภัณฑ์
สำหรับรายละเอียดเพิ่มเติม กรุณาดูที่
<a href=""/Who-we-are/Warranty/"" hreflang=""x-default"">น�ยบายการรับประกัน.

Material Transfer Agreement required Yes
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